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»Zapanjujuce je potpuna iluzija da je lepota dobrota.”

- Lav Tolostoj, Krojcerova sonata



Za Britani Danijel Kristinu i Dzeki Ceh Martin,
i za jake Zene svuda.
Da budemo poput njih, da ih odgajamo i podrzavamo.



MUZIKA ZA KNJIGU

»Young and Beautiful“ - Lana Del Rej
»Take Me to Church® - Hozijer
»Young God“ - Holsi

,Can't Truss It“ — Pablik Enemi

»Back to Black® — Ejmi Vajnhaus

»Nothing Compares 2 U* - Sined O’Konor
»Everybody Wants to Rule the World“ - Tirs for Firs
»-I'm Shipping Up to Boston“ - Dropkik Marfis



PROLOG

ENI, FRANCESKI ROSI, CITAVA BUDUCNOST POCIVALA

je u neuglednoj staroj drvenoj kutiji.
Otkako sam toga postala svesna — pre $est godina
- znala sam da ¢e me ili ubiti ili spasiti Sta god je to $to me ceka
unutra. Zato nije nikakvo ¢udo §to sam juce u zoru, kad je sunce
poljubilo nebo, odlucila da ubrzam sudbinu i da kutiju otvorim.

Nije trebalo da znam gde moja majka drzi kljuc.

Nije trebalo da znam gde ju je moj otac sakrio.

Ali kad sedite kod kuce i doterujete se do besvesti da biste
zadovoljili neispunjiva merila svojih roditelja, imate vremena
na pretek.

»Budi mirna, Franceska, ne mrdaj, ne meskolji se, ili ¢u te
ubosti iglom®, Veronika je zacvilela ispod mene.

Presla sam pogledom po stoti put preko zZute poruke dok mi
je mamina krojacica pomagala da obu¢em haljinu kao da sam
invalid. Upisala sam reci u svoje secanje, zatvorila ih u fioku
uma kojoj niko nije imao pristupa.

Uzbudenje mi je protutnjalo venama kao dzez kresendo, oci
su mi zaiskrile odlu¢nos¢u u ogledalu ispred mene. Smotala
sam parce papira drhtavim prstima i zavukla ga u dekolte kor-
seta bez cipke.



12 L.DZ. SEN

Ushodala sam se ponovo sobom, previse ziva da ostanem
mirna, naterav$i maminu frizerku i krojacicu da zalaju na mene
dok su me komic¢no jurile po garderobi.

Ja sam Gruco Marks u Pacijoj supi. Uhvatite me ako moZete.

Veronika je povukla kraj korseta i vratila me pred ogledalo
kao da sam na povocu.

»Hej, jao!“ Trznula sam se.

,Budi mirna, rekla sam!“

Nije bilo neuobicajeno da se posluga mojih roditelja ponasa
prema meni kao prema negovanoj, poslusnoj, dobro dresira-
noj pudlici. Mada mi to sad nije bilo vazno. Poljubi¢u Andela
Bandinija veceras. Ili da budem preciznija — dopusti¢u da on
poljubi mene.

Lagala bih kad bih rekla da nisam svake no¢i mislila na to
kako ¢u poljubiti Andela otkako sam se vratila iz internata u
Svajcarskoj u koji su me roditelji bacili. U mojoj devetnaestoj
godini, Artur i Sofija odlu¢ili su da me zvani¢no predstave ¢i-
kaskom drustvu i da mi dopuste da izaberem buduceg muza
od stotina prikladnih Italo-Amerikanca koji su bili povezani
sa klanom. Veceras ¢e se pokrenuti lancani niz drustvenih do-
gadaja i poziva, ali ve¢ sam znala za koga zelim da se udam.

Papa i mama su me obavestili da koledZ nije u planu za
mene. Trebalo je da se posvetim vaznom zadatku pronalazenja
savr$enog supruga, posto sam bila ¢erka jedinica i naslednica
poslova Rosijevih. San mi je bio da budem prva Zena u porodici
koja ¢e sti¢i do fakultetske diplome i univerzitetskog zvanja,
ali nisam bila toliko glupa da im se usprotivim. Nasa sluskinja
Klara, govorila je: ,,Ne mora$ da ispuni$ ocekivanja buduceg
muza, Frenki. Ali mora$ da ispunis$ ocekivanja svojih roditelja.”

I bila je u pravu. Rodena sam u zlatnom kavezu. Prostranom,
ali svejedno zaklju¢anom. Pokusaj bekstva znacio bi stavljanje
zivota na kocku. Nije mi se svidalo da budem zatvorenik, ali
jo$ manje mi se svidalo da se prerano nadem dva metra ispod
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zemlje. I tako se nikad nisam usudila ¢ak ni da provirim kroz
reetke svog zatvora i da vidim $ta je na drugoj strani.

Moj otac, Artur Rosi, bio je voda ¢ikaskog mafijaskog klana.

Ta titula zvucala je bolno nemilosrdno za ¢oveka koji me je
u detinjstvu nezno cesljao, koji me je naucio da sviram klavir,
koji je ¢ak i zaplakao na recitalu u Londonu kad sam nastupila
pred vise hiljada ljudi.

Andelo je - pogodili ste — bio savrSen izbor po misljenju
mojih roditelja. Privlacan, finansijski obezbeden sa velikim
imetkom i mnogo novca. Njegova porodica posedovala je svaku
drugu zgradu u italijanskom kvartu, a ve¢inu tih nekretnina
koristio je moj otac za mnoge svoje nezakonite projekte,

Znala sam Andela od rodenja. Gledali smo se kako rastemo
onako kao §to cvece cveta. Sporo, a opet i brzo istovremeno,
tokom luksuznih letnjih odmora i pod strogim nadzorom ro-
daka, telohranitelja i ljudi koji su bili u uzem krugu mafijaskog
klana moga oca.

Andelo je imao cetiri brata, dva psa i osmeh koji bi vam
otopio italijanski sladoled u ruci. Njegov otac vodio je knjigo-
vodstvenu firmu koja je radila sa mojom porodicom, i odlazili
smo zajedno, jednom godi$nje, na odmor na Siciliju u Sirakuzu.

Gledala sam kako Andelove meke, plave kovrdze potam-
njuju i kako ih krote i skra¢uju. Kako te blestave, morskoplave
o¢i postaju manje razigrane i sve zamisljenije, otvrdle od stvari
koje mu je bez sumnje otac pokazao i kojima ga je naucio. Glas
mu se produbio, italijanski akcenat izo$trio i poceo je vitku
Postao je tajanstveniji i manje impulsivan, rede je progovarao,
ali kad bi to ucinio, njegove reci rastapale bi moju unutrasnjost.

Zaljubljivanje je tako tragi¢no. Nije ni ¢udo $to su ljudi
tuzni.

I dok sam ja gledala u Andela kao da moze da otopi sladoled,
nisam bila jedina devojka koja se topila pred njegovim uvek
namrgodenim pogledom.
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Razbolela bih se od pomisli da ¢e visiti po Cikagu i ljubiti
druge devojke kad se vratim u svoju devojacku katoli¢ku skolu.
Ali uvek se ponasao prema meni kao da sam ona jedina prava za
njega. Stavljao bi mi cvece u kosu, pustao me da kriSom uzmem
gutljaj njegovog vina kad drugi ne gledaju, i smejao se o¢ima kad
god bih mu se obratila. Kad bi me njegova mlada braca zadirki-
vala, izvukao bi im usi i zapretio im. I svakog leta, pronasao bi
nacin da ukrade trenutak i da mi spusti poljubac na vrh nosa.

»Franceska Rosi, ovog leta si jos$ lepsa.”

»To uvek kazes.“

»1 uvek to iskreno mislim. Nemam naviku da zalud tro-
$im reci.”

»Reci mi onda nesto $to vetar nece odneti.”

»I'1 si moja boginja, jednog dana bic¢e$ moja Zena.”

Negovala sam svaku uspomene sa tih letovanja kao da je
sveti vrt, cuvala sam ih ogradom privrzenosti i paznje i zalivala
ih dok nisu izrasle u bajkovita se¢anja.

Vise od svega se¢am se kako bih svakog leta zadrzavala dah
kad bi se uSunjao u moju sobu ili u prodavnicu u koju bih usla,
ili do drveta pod kojim bih ¢itala knjigu. Kako je poceo da
produzava trenutke nase bliskosti dok su godine prolazile a mi
ulazili u adolescenciju, gledaju¢i me sa neskrivenim zabavlje-
nos¢u kako pokusavam - i ne uspevam - da se ponasam kao
jedan od decaka jer sam bolno i brutalno bila devojka.

Zavukla sam ceduljicu dublje u svoj grudnjak bas kad je
Veronika zabola svoje mesnate prste u moje kao slonovaca belo
meso, skupljajuci korset iza mene s obe strane i pritezuci ga
oko mog struka.

»Da mi je ponovo da imam devetnaest i da budem bozan-
stvena®, graknula je dramati¢no. Svilene uzice su se napele.
Prostenjala sam. Samo kraljevski krem italijanske mafije i dalje
krojacice i sluzavke spremaju za drustvene dogadaje. Ali $to
se mojih roditelja tice - mi smo bili Vindzori. ,,Secas li se tih
dana, Alma?“
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Frizerka je zagroktala, postrance mi zakacinjuci $nalom
$iske da kompletira moju frizuru. ,,Duso, spusti se na zemlju.
Bila si lepa kao Holmarkova razglednica kad si imala devetnaest
godina. Franceska je Adamova kreacija. Niste za poredenje.”

Osetila sam kako mi koza bukti od stida. Imala sam osecaj
daljudi uzivaju u onome sto vide kad me pogledaju, ali bila sam
prestravljena idejom lepote. Bila je mo¢na, skliska i neuhvatlji-
va. Prelepo zapakovan dar koji ¢u, kao §to je sudeno i prirodom
dato, izgubiti jednog dana. Nisam htela da ga otvaram niti da
uzivam u njegovim privilegijama. To bi samo u¢inilo rastajanje
sa njim jo§ tezim.

Jedina osoba za koju sam Zelela da primeti moju pojavu
veceras na maskenbalu u Institutu umetnosti Cikaga, bio je
Andelo. Izabrano je da tema gala-vecere budu boginje i bogovi
grcke i rimske mitologije. Znala sam da ¢e vecina zena do¢i kao
Afrodite i Venere. Mozda Here i Ree, ako ih slu¢ajno original-
nost poseti. Ali to nije vazilo za mene. Ja sam bila Nemezis,
boginja osvete i odmazde. Andelo mi je uvek govorio da sam
bozanstvena, a veCeras ¢u opravdati te njegove reci i pojavi¢u
se kao najmoc¢nija od svih boginja.

Mozda je u dvadeset prvom veku budalasta Zelja za udajom
u devetnaestoj godini u dogovorenom braku, ali u klanu mog
oca svi smo se klanjali tradiciji. Nasa je ¢vrsto pripadala hiljadu
osamstotim.

,Sta je stajalo u poruci?“ Veronika je zakacila par crnih
somotskih krila na moja leda nakon $to mi je navukla halji-
nu. Bila je to haljina bez bretela boje vedrog letnjeg neba sa
velicanstvenim plavim svilenim skoljkicama. Til se slivao dva
koraka iza mene kao more pred nogama moje sluzavke. ,,Onoj
koju si zavukla u korset.“ Nacerila se, stavljaju¢i mi minduse
od zlatnih pera u usi.

»Da je to...“, nasmedila sam se dramati¢no. Pogledi su nam
se sreli u ogledalu ispred nas. Ruka mi je zaleprsala ispred grudi
gde je poruka pocivala. ,,... pocetak mog buduceg zivota.“



PRVO POGLAVLIJE
Frantesha

ISAM ZNAO DA JE VENERA IMALA KRILA.“
Andelo mi je poljubio ruku na vratima Instituta ume-
” tnosti. Srce mi je potonulo pre no $to sam odbacila glu-
pavo razocaranje. Samo me je zadirkivao. Osim toga izgledao je
tako o$amucujuce zgodno u smokingu, da sam mogla da mu
oprostim sve eventualne grehe s izuzetkom hladnokrvnog ubistva.
Muskarci, nimalo nalik damama, bili su uniformisani smo-
kinzima sa polumaskama. Andelo je kompletirao svoje odelo
sa zlatolisom, venecijanskom karnevalskom maskom koja mu
je pokrivala veci deo lica. Nasi roditelji razmenjivali su ple-
zanterije dok smo on i ja upijali svaku pegicu i svaki kvadratni
santimetar mesa jedno drugom. Nisam mu davala dodatna
objasnjenja svog Nemezis-kostima. Ima vremena - Citav zivotni
vek - za price o mitologiji. Bilo mi je potrebno samo da budem
sigurna da ¢emo veceras imati jo$ jedan kratak letnji momenat,
na$ trenutak intimnosti i bliskosti. Samo ovoga puta, kad mi
bude poljubio nos, podi¢i ¢u glavu, pogledacu ga i spoji¢u nase
usne i sudbinu.
Ja sam Kupidon koji ispaljuje strelu ljubavi pravo u Ande-
lovo srce.
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»J0$ si lepsa nego prosli put kad smo se videli.“ Andelo je
pritisnuo dlanom tkaninu odela tamo gde mu je srce, glumeci
predaju. Svi oko nas su se uti$ali, i primetila sam da se nasi
ocevi zaverenicki gledaju.

Dve mo¢ne, bogate italoamericke porodice sa jakim uza-
jamnim vezama.

Don Vito Korleone bi bio ponosan.

»Videli smo se pre nedelju dana na Pininoj svadbi.“ Borila
sam se sa nagonom da oblizem usne dok mi je Andelo zurio
pravo u oc¢i.

»vencanja i svadbe ti pristaju, ali da te imam samo za sebe
pristaje ti jo$ vise, rekao je jednostavno, ubacivsi mi srce u petu
brzinu, pre no $to se okrenuo ka mom ocu. ,,Gospodine Rosi,
mogu li da otpratim vasu ¢erku do stola?“

Otac me je potap$ao po ramenu otpozadi. Bila sam samo
delimi¢no svesna njegovog prisustva dok me je gusta magla
euforije obavijala. ,,Drzi ruke tako da mogu da ih vidim.“

»Naravno, gospodine.”

Andelo me je uzeo pod ruku dok nas je jedan od desetine
kelnera poveo do nasih mesta za stolom sa zlatnim ¢ar§avom
i finim crnim porcelanom. Andelo se nagnuo i prosaputao mi
na uvo: ,,Odnosno, dok ne budes zvani¢no moja.*

Rosijevi i Bandinijevi bili su smesteni nekoliko mesta jedni
od drugih - na moje razo¢aranje, ali ne i na moje iznenadenje.
Moj otac je uvek bio u sredistu svake zabave i dobro je placao da
ima najbolja mesta gde god bi otisao. Preko puta mene, guver-
ner Ilinoisa Preston BiSop i njegova supruga gledali su vinsku
kartu. Odmah do njih bio je muskarac kojeg nisam poznavala.
Imao je jednostavnu crnu polumasku i smoking koji mora da
je kostao citavo bogatstvo sudeci po tkanini i besprekornom
kroju. Sedeo je pored bu¢ne plavuse u francuskoj haljini od tila.
Jedna od tuceta Venera koje su dosle u istom izdanju.

Muskarac je izgledao kao da se nasmrt dosaduje, vrteo je
viski u ¢asi i ignorisao lepu Zenu pored sebe. Kada je pokusala
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da se nagne ka njemu i da otpocne razgovor, okrenuo se na
drugu stranu i zagledao se u svoj telefon, pre no $to je potpuno
izgubio interesovanje za sve oko sebe i zapiljio se u zid iza mene.

Talas tuge prostrujao je mnome. Zasluzila je nesto bolje od
onoga sto je on imao da ponudi. Bolje od tog hladnog, zloslut-
nog muskarca od cijeg prisustva bi vam ki¢mom posla jeza a
da vas i ne pogleda.

Kladim se da kod njega sladoled ostaje leden danima.

»Ii i Andelo izgleda gajite uzajamne simpatije®, Papa je
rekao, bacivsi pogled na moj lakat na stolu. Odmah sam ga
povukla, smeseci se ljubazno.

»Fin je.“ Rekla bih ,,superfin®, ali moj otac je apsolutno pre-
zirao moderni re¢nik.

»Uklapa se u nasu slagalicu®, Papa je odsekao. ,,Pitao je moze
li da te izvede sledece nedelje, i dao sam svoj pristanak. Uz
Mariov nadzor, naravno.

Naravno. Mario, jedan od mnogih tatinih snagatora, bio je
graden kao cigla i skoro isto toliko pametan. Imala sam osecaj
da mi veceras otac nece dopustiti da se iskradem, da budem
van njegovog vidokruga ni na tren, upravo zato $to je sada znao
da se Andelo i ja predobro slazemo. Papa mi je sve u svemu
pruzao podrsku, ali Zeleo je da se stvari rade na odredeni na-
¢in. Na nacin za koji bi ve¢ina ljudi mojih godina mislila da je
zastareo, nazadan, i da se prosto granici sa varvarskim. Nisam
glupa. Znala sam da kopam sebi rupu odustajuci od borbe za
svoja prava na obrazovanje i unosno zaposlenje. Znala sam da
bi ja trebalo da budem ta koja odlucuje za koga e se udati.

Ali takode sam znala da ¢e biti po njegovom ili nikako nece
biti. Za slobodu bih mogla da se izborim samo po cenu da se
odreknem porodice - a porodica je bila ¢itav moj svet.

Pored toga $to se drzao tradicije, ¢ikaski klan bio je mnogo
drugaciji od onoga kako je predstavljan u filmovima. Nije bilo
susreta po prljavim sporednim ulicama, ljigavih narkomana
ni krvavih obra¢una sa zakonom. Danas se sve vrti oko pranja
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novca, akvizicija i recikliranja. Moj otac otvoreno se dodvora-
vao policiji, druzio sa visokim zvani¢nicima i najuticajnijim
politi¢arima, a ¢ak je i pomagao FBI-u u pojedinim slu¢ajevima.

U stvari, upravo zato smo i dosli ovde veceras. Papa je pri-
stao da donira zapanjuju¢u sumu novca novoj dobrotvornoj
fondaciji koja je za cilj imala da mladima iz rizi¢nih drustvenih
sredina obezbedi bolje skolovanje.

Ah, kakve li ironije, moji verni prijatelji.

Pijuckala sam $ampanjac i zurila preko stola u Andela, koji
je razgovarao sa devojkom po imenu Emili, ¢iji otac je bio vla-
snik najveceg bejzbol-stadiona u Ilinoisu. Andelo joj je rekao
da se sprema da se upiSe na master-program na Univerzitetu
Nortvestern, i da istovremeno radi u ocevoj knjigovodstvenoj
firmi. Istina je bila, da ¢e prati novac za mog oca i sluziti klanu
do kraja svog zivota. Gubila sam se u njihovom razgovoru kada
mi je guverner BiSop posvetio paznju.

»A $ta je s tobom, mala Rosi? Da li ¢e§ i ti i¢i na koledz?“

Svi oko nas su caskali i smejali se, izuzev muskarca ispred
mene. I dalje je ignorisao svoju pratilju u korist igranja sa svo-
jim pi¢em. Nije obracao viSe paznju ni na telefon koji je svetleo
sa stotinama poruka u minuti. Sad kad je digao pogled, gledao
je kroz mene. Zapitala sam se koliko ima godina. Izgledao je
starije od mene, ali nije bio ni blizu generacije mog oca.

,»Ja?“ Nasmesila sam se uctivo, ispravivsi se. Polozila sam
salvetu u krilo. Maniri su mi bili besprekorni, i bila sam do-
bro obucena za tupave razgovore. U¢ila sam latinski, pravila
ponasanja, i opsta znanja u $koli. Mogla bih da razgovorom
razonodim svakoga, od svetskih voda do zvakace gume. ,,Oh,
maturirala sam tek pre godinu dana. Sad radim na Sirenju svog
drustvenog repertoara i stvaranju veza ovde u Cikagu.”

»Drugim re¢ima, niti radi$ niti studiras®, muskarac ispred
mene prokomentarisao je ravnodusno, ispivsi pice i uputivsi
mom ocu pakostan osmeh. Osetila sam kako mi usi rumene
kad sam zatreptala prema ocu, traze¢i pomo¢. Mora da nije cuo
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$ta je receno, jer je pustio da ta primedba prode bez njegovog
odgovora.

»Hriste boze®, plavusa pored nepristojnog muskarca je za-
rezala, pocrvenevsi. Odmahnuo je rukom.

»Iu smo medu prijateljima. Nigde ovo nece procureti.”

Procureti? Ko je sad pa on, dodavola?

Uskocoperila sam se, gucnuvsi pice. ,,Ima, naravno, i drugih
stvari kojima se bavim.

»Svakako podelite to s nama“, rugao mi se sa laznom fasci-
niranos$¢u. Nasa strana stola se utiSala. Bila je to turobna tisina.
Ona koja nagovestava da dolazi tezak trenutak.

»Svidaju mi se dobrotvorne ustanove...”

,To nije prava aktivnost. Cime se bavite? Sta radite?*

Glagoli, Franceska. Misli. Seti se nekog glagola.

»0Odlazim na jahanje i uzivam u uredenju baste. Sviram kla-
vir. I... ah, odlazim u kupovinu da nabavim sve ono $to nam je
potrebno.“ Samo sam pogorsala stvari, i bila sam svesna toga.
Ali nije mi dopustio da promenim temu razgovora, a niko nije
uskocio da me spase.

»10 su hobiji i luksuz. Koji je va$ doprinos drustvu, gospo-
dice Rosi, pored toga $to podrzavate ekonomiju Sjedinjenih
Drzava time $to kupujete toliko odevnih predmeta da bi se
njima mogla pokriti cela Severna Amerika?“

Escajg je zazvonio o fini porcelan. Zena je prostenjala.
Ostaci ¢askanja potpuno su se prekinuli.

»Sad je dosta®, prosiktao je moj otac. Glas mu je bio leden,
odi mrtve. Zacnula sam se, ali je muskarac pod maskom ostao
pribran, prave ki¢me, i ako nista drugo, zabavljen tokom koji
je poprimio na$ razgovor.

»Slozio bih se sa tobom, Arture. Mislim da sam saznao sve
$to se ima saznati o tvojoj ¢erci. I to za minut, ni manje ni vise.“

»Zar si zaboravio svoje politicke i javne obaveze kod kuce
zajedno sa lepim manirima?“, moj otac je rekao suvo, uvek pri-
stojnog ponasanja.
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Muskarac se kurjacki nacerio. ,,Naprotiv, gospodine Rosi.
Mislim da ih se sasvim jasno se¢am, umnogome na vase buduce
razocaranje.”

Preston Bidop i njegova supruga sprecili su drustvenu kata-
strofu, raspitujuci se dalje o mom odrastanju u Evropi, klavir-
skim recitalima, i onome $to bih volela da studiram (botaniku,
iako nisam bila toliko glupa da kazem da mi studije nisu u
planu). Moji roditelji smesili su se mom besprekornom drza-
nju, a ¢ak se i Zena pored nepristojnog muskarca ukljucila u
razgovor, pomenuvsi da je putovala po Evropi posle srednje
$kole. Bila je novinarka i obigla je ceo svet. Ali ma koliko da su
svi bili fini, nisam mogla da se otresem uzasnog ponizenja koje
mi je priredio ostar jezik njenog pratioca, koji se — usput budi
reCeno - vratio zurenju u dno ponovo pune case sa izrazom
lica obojenog dosadom.

Razmisljala sam da mu kazem da bi mu umesto jo$ jednog
pica profesionalni terapeut mnogo vise pomogao.

Nakon vecere, poceo je ples. Svaka dama imala je plesnu
kartu ispunjenu imenima onih koji su izasli sa neotkrivenim
ponudama za dobrotvorne priloge. Sva zarada isla je novoo-
snovanoj fondaciji.

Otisla sam da pogledam svoju kartu za dugim stolom sa
imenima dama koje su se prijavile za ucesce. Srce mi je brze
zakucalo kad sam skenirajuci svoju listu, ugledala Andelovo
ime. Moje ushicenje brzo je zamenila strepnja jer sam shvatila
da mi je karta do vrha puna italijanskih imena i da ¢u najve-
rovatnije ostatak veceri provesti pleSu¢i dok mi noge ne utrnu.
Bice tesko iskrasti se za poljubac sa Andelom.

Moj prvi ples rezervisao je federalni sudija. Njega je smenio
italoamericki plejboj iz Njujorka, koji mi je rekao da je do-
$ao ovamo samo da vidi da li su glasine o mojoj lepoti tacne.
Poljubio mi je skute haljine kao srednjovekovni vojvoda pre no
$to su prijatelji odvukli njegovo pijano dupe do njihovog stola.
Izgledao je kao bogati mamlaz sa kojim bi mi zivot bio neka
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varijanta Kuma. Treci je bio guverner BiSop, a cetvrti Andelo.
Cekao nas je relativno kratak valcer, ali nisam dozvolila da mi
to pokvari raspolozenje.

»Evo je*, Andelovo lice je zasijalo kad je prisao meni i gu-
verneru za nas ples.

Lusteri su sipali svetlost sa tavanice, a mermerni pod pevao
je od potpetica plesaca. Andelo je naslonio glavu uz moju, uzeo
moju ruku u svoju, a drugu stavio na moj struk.

»1zgledas prelepo. Jo$ silepsa nego pre dva sata“, dahnuo je,
$alju¢i mi topao vazduh u lice. Tanus$na, somotska krila leptiri¢a
zaleprsala su u mom srcu.

»Dobro da si mi to rekao, jer u ovome ne mogu da disem.*
Nasmejala sam se, trazec¢i pogledom njegove o¢i. Znala sam
da me ne moze sad poljubiti, i mali nalet panike dohvatio je
leptirice, davedi ih u strepnji. Sta ako ne budemo mogli da se
iskrademo? Onda ¢e poruka biti beskorisna.

Ta drvena kutijica ¢e me spasti ili ubiti.

»Rado bih ti dao vestacko disanje usta na usta kad god osta-
nes bez daha.“ Ocesao se obrazom o moj obraz, grlo mu se
kratko podiglo i spustilo kad je progutao knedlu. ,,Ali poceo
bih od jednostavnog izlaska sledece nedelje, ako si za to zain-
teresovana.”

»Zainteresovana sam’, rekla sam malo prebrzo. Nasmejao
se i spustio ¢elo na moje.

»Da li te interesuje i kad?“

»Kad izlazimo?“, upitala sam glupavo.

»To takode. U petak, usput da kazem. Ali mislio sam na
to kad sam postao svestan da ¢e$ biti moja zena®, rekao je ne
oklevajuci. Jedva sam nekako uspela da klimnem glavom. Doslo
mi je da vrisnem i zaplacem od srece. Osecala sam kako me nje-
gova ruka steze oko struka i shvatila sam da gubim ravnotezu.

»Bilo je to onog leta kad si napunila $esnaest godina. Ja
sam tada imao dvadeset. Spreman da kradem decu iz kolev-
ke.“ Nasmejao se. ,,Doputovali smo na Siciliju kasno predvece.
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Vukao sam svoj kofer pored reke ispred nasih vikendica koje su
jedna pored druge kad sam video kako pletes venci¢ od cveca na
doku. Smesila si se cvecu, tako lepa, nedodirljiva i neuhvatljiva,
i nisam hteo da prekinem caroliju time $to ¢u ti se javiti. Onda
je vetar razasuo cvetove. Bez oklevanja skocila si naglavacke u
vodu i dohvatila sve do jednog cveta koji se odvojio od vencica,
iako si znala da im nema spasa. Zasto si to uradila?“

»Bio je mamin rodendan’, priznala sam. ,,Nije dolazilo u
obzir da ih pustim da potonu. Rodendanski venci¢ lepo je ispao,
usput budi re¢eno.“

Pogled mi je otplovio do beskorisnog prostora izmedu nasih
grudi.

»Nije dolazilo u obzir da ih pustim da potonu®, Andelo je
ponovio zamisljeno.

»Poljubio si me u vrh nosa u toaletu restorana tog dana®,
istakla sam.

»Secam se.

»Hoces li i veceras ugrabiti priliku da ukrades poljubac?®,
upitala sam.

»Nikad ne bih krao od tebe, Frenki. Kupi¢u poljubac po
punoj ceni do poslednje pare®, sparingovao je vedre prirode,
namignuvsi mi, ,ali plasim se da ¢emo zbog tvoje zapanjujuce
pune plesne karte i moje obaveze da posvetim paznju svakom
¢lanu klana koji je imao toliko sre¢e da dode do pozivnice,
morati to da ostavimo za drugi put. Ne brini, ve¢ sam rekao
Mariju, da ¢u ga velikodu$no pocastiti ako ne bude Zurio da
doveze nasa kola s parkinga restorana u petak.”

Nalet panike sad je prerastao u oluju uzasa. Ako me ne bude
poljubio veceras predskazanje poruke oti¢i ¢e u propast.

»Kad te lepo molim?“ Pokusala sam da svoj osmeh u¢inim
vedrijim, maskirajudi uzas nestrpljivos¢u. ,,Mojim nogama po-
trebna je pauza. Moram da sednem i da ih dignem.“

Ugrizao se za pesnicu i nasmejao. ,Jako mnogo erotskih
aluzija i dvosmislenosti, Franceska.“
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Nisam znala $ta bih pre, da zaplacem od ocaja ili da vristim
od frustracije. Verovatno oboje. Pesma se jo$ nije zavrsila, i dalje
smo se njihali jedno drugom u narudju, uljuljkani u mra¢noj
kletvi, kad sam osetila ¢vrstu, jaku ruku na golom delu gornjeg
dela leda.

,Verujem da je sad moj red.“ Cula sam dubok glas kako
odjekuje iza mene. Okrenula sam se namrgodeno i videla ne-
pristojnog muskarca sa crnom polumaskom kako zuri u mene.

Bio je visok - sto devedeset santimetara i viSe — sa do sa-
vr$enstva zace$ljanom crnom kosom, Njegova zilava, snazna
figura bila je i vitka i Siroka. O¢i kao $ljunak sive, iskosene i
pretece, a njegova Cetvrtasta vilica uokviravala je povijene usne
savrseno, dajuci njegovoj inace previse zgodnoj pojavi ostrinu.
Prezriv, bezli¢an osmejak izvio mu je usne i doslo mi je da ga
o$amarim. Ocigledno i dalje ga je zabavljalo ono za $ta je mi-
slio da je gomila gluposti koje sam izgovorila za stolom tokom
vecere. I ocigledno, imali smo publiku, jer sam primetila da
nas sad pola sale gleda s neskrivenim zanimanjem. Zene su ga
pratile pogledom kao gladne ajkule zlatnu ribicu. Muskarci su
imali poluiskrivljene vesele kezove.

»Vodi racuna gde stavljas ruke®, Andelo je zarezao kad se
pesma promenila, i kad nije viSe mogao da me drzi u narucju.

»Gledaj svoja posla“, odvratio je hladno nepoznati.

»Jeste li sigurni da ste na mojoj plesnoj listi?“ Okrenula sam
se ka muskarcu sa uctivim ali distanciraju¢im osmehom. I dalje
sam bila dezorijentisana od razgovora sa Andelom kad me je
stranac povukao na svoje ¢vrsto telo i spustio posesivno ruku na
moja leda nize nego $to je drustveno prihvatljivo, na milimetar
od toga da mi dohvati dupe.

»Odgovorite mi®, prosiktala sam.

»Moja ponuda na vasoj kartici bila je najvisa“, odgovorio
je suvo.

»Ponude su anonimne. Ne znate koliko su drugi platili®,
drzala sam usne napucene da ne bih povisila glas.
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»Znam da nisu ni blizu onoga koliko ovaj ples vredi.”

Ne-ve-rovatno.

Poceli smo da se vrtimo po sali uz taktove valcera dok su
drugi parovi, plesuci i razgovarajudi, bacali zavidljive poglede
ka nama. Ogoljeno, sirovo zurenje reklo mi je da mu plavusa
sa kojom je dosao na ovu maskeradu ko god da je bila, nije
supruga. I da sam ja mozda uzburkala vode klana, ali i da je
nepristojni momak takode trazen.

Bila sam kruta i hladna u njegovom narudju, ali izgledalo
je kao da to ne primecuje - ili kao da za to ne mari. Plesao je
bolje od ve¢ine muskaraca, ali radio je to tehnicki precizno,
nedostajalo mu je Andelove topline i vedrine.

»Nemezis.“ Iznenadio me je. Njegov grub, pohlepni pogled
skidao me je do gola. ,Koja $iri vedrinu i donosi jad. Cini mi se
da je to u suprotnosti sa pot¢injenom devojkom koja za stolom
zabavlja BiSopa i onu njegovu kobilu od Zene.“

Zagrcnula sam se. Da li je upravo nazvao guvernerovu Zenu
kobilom? A mene potc¢injenom? Okrenula sam glavu, odvratila
pogled, ignorisu¢i zavodljivi miris njegove kolonjske vodice i
njegovo kao mermer ¢vrsto telo pored svog.

»-Nemezis je moja spiritualna dvojnica. Ona je namamila
Narcisa do jezerceta u kojem je video svoj odraz i umro od
tastine. Gordost je strasna bolest.“ Sevnula sam provokativnim
osmehom.

»Nekima od nas bi dobro doslo da to shvate.“ Ogolio je svoje
prave, bele zube.

»Nadmenost je bolesna. Saosecanje je lek. Vecina bogova
nije volela Nemezis, zato $to je imala ki¢mu.“

»A ti?“ Izvio je tamnu obrvu.

»Ja? Da li ...“ Trepnula sam, uctiv osmeh krunio se s mog
lica. Bio je jo$ nepristojniji ovako nasamo.

»Ima$ ki¢cmu?, pridodao je. Zurio je u mene tako smelo
i intimno, osecala sam kao da udahnjuje vatru u moju dusu.
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Htela sam da iskorac¢im iz njegovog dodira i da skoc¢im u le-
denu lokvu.

»Naravno da imam.*, odgovorila sam ukrutivsi leda. ,Gde
su ti maniri? Da li su te vaspitavali divlji psi i kojoti?“

»Daj mi neki primer*, rekao je, zanemarujuci moju primed-
bu. Pocela sam da se povla¢im od njega, ali cimnuo me je i privu-
kao ponovo u svoje narudje. Gizdava balska sala izobli¢avala se u
pozadini, i iako sam pocinjala da primecujem da je muskarac iza
maske neobi¢no lep, njegovo ruzno ponasanje jedino se isticalo.

Ja sam ratnica i dama... i osoba zdravog razuma koja moZe
izaci na kraj sa ovim uZasnim covekom.

»Stvarno mi se svida Andelo Bandini.“ Spustila sam glas,
odvojila pogled od njegovih ociju i usmerila ga ka stolu za kojim
je bila smestena Andelova porodica. Moj otac je sedeo nekoliko
mesta dalje, zurio u nas hladno, okruzen ljudima iz klana koji
su caskali.

»1 vidi$, u mojoj porodici imamo tradiciju staru ve¢ deset ge-
neracija. Pre vencanja, nevesta iz porodice Rosi treba da otvori
drvenu kutiju - napravila ju je i izrezbarila vestica koja je Zivela
u Italiji u selu mojih predaka - i da procita tri poruke koje joj
je napisala poslednja od Rosijevih koja se udala. To je neka
vrsta amajlije i talismana i pomalo predskazanja i proricanja
sudbine. Ukrala sam kutiju veceras i otvorila jednu od poruka,
da bih mogla da ubrzam sudbinu. Napisano je da ¢e me veceras
poljubiti ljubav mog Zivota, i tako...“ Uvukla sam donju usnu u
usta i sisala je, zure¢i ispod trepavica ka Andelovom praznom
mestu za stolom. Crnokosi muskarac je stoicki piljio u mene,
kao da sam strani film koji ne razume. ,,Poljubi¢u ga veceras.”

»1 to je tvoja ki¢cma?“

»Kad mi se za nesto probudi ambicija, ja krenem da to ostva-
rujem.

Skriveno mrstenje iskrivilo mu je masku, kao da Zeli da kaze
da sam kompletni moron. Pogledala sam ga pravo u o¢i. Otac
me je naucio da je najbolji nacin da se nosim s muskarcima
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poput ovoga, da im se suprotstavim, da ne bezim. Jer, ovaj mu-
$karac bi me jurio.

Da, verujem u tu tradiciju.

Ne, nimalo ne marim sta ti o tome mislis.

A onda mi je sinulo da sam mu tokom veceri iznela celu
svoju Zivotnu pricu a da ga nisam upitala ni kako se zove. Nije
me to ni zanimalo, ali su pravila lepog ponasanja nalagala da
barem glumim zainteresovanost.

»Zaboravila sam da pitam ko si ti.“

»Zato §to te je bas briga“, brzo je odgovorio.

Pocastio me je istom uzdrzano$cu. Bio je ogledni primer
surove borbe sa dosadom. Nista nisam rekla, jer bio je u pravu.

»Senator Vulf Kiton’, reci su se brzo skotrljale s njegovog
jezika.

»Zar nisi mlad za senatora? Dala sam mu kompliment da
vidim moze li se otopiti sloj kretenizma koji je podigao oko
sebe. Nekim ljudima je prosto potreban samo ¢vrst zagrljaj. Oko
vrata. Cekaj, upravo sam poZelela da ga zadavim. Nije to isto.

»Imam trideset godina. Proslavio sam rodendan u septem-
bru. Izabran sam na funkciju u novembru.“

,Cestitam.“ Nije moglo manje da me bude briga. ,Mora da
si odusevljen.“

»Na sedmom sam nebu.“ Privukao me je jos blize, pritisnuv-
$§i me ¢vrsto uz svoje telo.

»Mogu li nesto da te pitam, onako licno?“ Nakasljala sam
se, procistivsi grlo.

»Samo pod uslovom da i meni bude dato isto pravo®, uz-
vratio je.

Razmislila sam o tome.

»Dogovoreno.”

Spustio je bradu, daju¢i mi odobrenje da nastavim.

»Zasto si trazio da igra$ sa mnom, da ne pominjem §to si
izdvojio znatnu sumu novca za to sumnjivo zadovoljstvo, kad
ocigledno misli§ da predstavljam sve $to je plitko i neukusno?“
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Po prvi put veceras, nesto nalik osmehu preslo mu je preko
lica. Izgledalo je to neprirodno, gotovo nestvarno. Zaklju¢ila sam
da nije imao obicaj da se ¢esto smeje. Ako se uopste i smejao.

»Hteo sam licno da se uverim da li su glasine o tvojoj lepoti
tacne.”

Opet to. Odolela sam porivu da ga dobro nagazim. Muskarci
su tako prosta stvorenja. Ali, podsetila sam se, Andelo je mislio
da sam lepa i pre. Dok sam jo$ uvek nosila zubnu protezu, imala
tepih pegica po nosu i obrazima, i neposlusnu, smedu kosu koju
je tek trebalo ukrotiti.

»Moj red®, rekao je, ne iznoseci presudu o mom izgledu. ,,Da
li si ve¢ izabrala imena za decu sa svojim Beninijem?“

Bilo je to staro, otrcano pitanje, kojim je nesumnjivo hteo da
mi se podsmehne. Doslo mi je da se okrenem i odem tog istog
trena. Ali muzika se utisavala, i bilo je glupo predati se, baciti
peskir u borbi koja ¢e se uskoro zavrsiti. Osim toga, izgledalo
je da mu smeta sve $to bi izaslo iz mojih usta. Zasto pokvariti
savrsen niz?

»Bandini. I da. Jesam, u stvari. Kristijan, Dzo$ua i Emelin.”

U redu, mozda sam im odredila i pol. To se desava kad imate
mnogo slobodnog vremena.

Sad se stranac pod polumaskom cerio otvoreno i Siroko i ako
vec svoju ljutnju nisam osecala kao ¢ist otrov koji tece mojim
venama, mogla sam da se divim njegovoj skupoj dentalnoj hi-
gijeni. Umesto da obori glavu i poljubi mi ruku, kao §to nalazu
pravila iz brosure o balu pod maskama, odmakao se za korak i
salutirao mi posprdno. ,,Hvala ti, Fran¢eska Rosi.“

»Za ples?®

»Za sve uvide.“

Vece je postalo jo$ gore nakon ukletog plesa sa senatorom
Kitonom. Andelo je sedeo za stolom sa grupom muskaraca,
uhvacen u zu¢nu raspravu, dok su mene prebacivali iz ruke u
ruku, teraju¢i me da ¢askam i da se sme$im i da gubim nadu i
razum pesmu po pesmu. Nisam mogla da verujem u apsurdnost
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svoje situacije. Ukrala sam maminu drvenu kutiju - ja koja
nikad u zivotu nista nisam ukrala — da bih procitala poruku i
smogla hrabrosti da pokazem Andelu §ta ose¢cam. Ako me ne
bude poljubio veceras — ako me niko ne poljubi veceras - da li
to znaci da ¢u biti osudena na Zivot bez ljubavi?

Tri sata od pocetka maskenbala, uspela sam da se iskradem
do ulaza u muzej. Stajala sam na $irokom betonskom stepeni-
$tu i udisala svezu prole¢nu no¢. Moj poslednji plesni partner
morao je ranije da ode. Sre¢com po mene, Zena mu se poradala.

Obgrlila sam se rukama, §tite¢i se od ¢ikaskog vetra i smeju-
¢i se tuzno ni¢emu posebno. Zuti taksi projurio je pored visokih
zgrada, a neki par je grleci se iSao krivudavo ka svom odredistu.

Klik.

Zvucalo je kao da je neko isklju¢io univerzum. Svetla su se
duz ulice neocekivano ugasila.

Bilo je to morbidno lepo; jedina vidljiva svetlost dolazila je
od sjaja usamljenog meseca iznad moje glave. Osetila sam ruku
koja me je otpozadi obgrlila oko struka. Dodir je bio siguran
i jak, uvio se oko mog tela kao da ga je muskarac kojem je
pripadao usavrsavao.

Godinama.

Okrenula sam se. Andelova balska maska zurila je u mene.
Sav vazduh napustio mi je pluca, telo mi se pretvorilo u Zele,
omlitavivsi u njegovom narudju s olaksanjem.

»Dosao si, prosaputala sam.

Palcem mi je o¢e$ao obraze. Blago, nemo klimanje glavom.

Da.

Nagnuo se i pritisnuo usne na moje. Srce mi je zacvilelo u
grudima.

Ovo se stvarno desava.

Dohvatila sam krajeve njegovog odela, privukla ga blize.
Zamisljala sam na$ poljubac bezbroj puta, ali nisam ocekivala
da ¢u biti ovakav. Kao da sam stigla ku¢i. Kao kiseonik. Kao za-
uvek. Njegove pune usne leprsale su iznad mojih, $aljuci topao
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vazduh u moja usta. Istrazivao je, $tipkao i grizao mi donju usnu
pre no §to je polozio sva prava na moja usta, iskosivsi glavu i
uronivsi u bespostedno milovanje. Otvorio je usta, njegov jezik
je provirio i pokupio moj. Uzvratila sam mu uslugu. Privukao
me je blize k sebi, prozdiru¢i me polako i strasno, pritisnuvsi
rukom donji deo mojih leda i zarezavsi u moja usta kao da sam
voda u pustinji. Prostenjala sam u njegove usne i oblizala im
svaki ugao sa nula stru¢nosti, osec¢ajuci se postideno, uzbudeno
i $to je najvaznije slobodno.

Slobodna. U njegovom narucju. Ima li icega $to coveka moze
da oslobodi vise od ljubavi?

Zanjihala sam se u bezbednosti njegovog zagrljaja, ljubeci
ga dobra tri minuta pre no $to mi se razum vratio u zamagljeni
mozak. Imao je ukus viskija a ne vina koje je Andelo pio vino
vece. Bio je znatno vi$i od mene - visi od Andela, iako ne mno-
go. Onda mi je njegov aftersejv doplovio do nosa, i setila sam
se ledenih sivih o¢iju, sirove snage, i mra¢ne senzualnosti koja
mi je budila plamenove besa u stomaku. Polako sam udahnula
i osetila kako me pece iznutra.

Ne.

Odvojila sam usne od njegovih i zateturala se unazad, sa-
plevsi se o stepenik. Dohvatio me je za struk, cimnuo nazad da
spreci da padnem ali nije pokusao da obnovi poljubac.

»I1.“ Vrisnula sam drhtavim glasom. U savr$eno pravom
vremenu, uli¢na svetla vratila su se u Zivot, osvetlivsi ostre crte
njegovog lica.

Andelo je imao blage crte iznad jasno definisane vilice. Ovaj
muskarac sav je bio u grubim potezima i ostrim uglovima. Nije
nimalo li¢io na moju ljubav, ¢ak ni sa polumaskom.

Kako je to izveo. Zasto je to uradio? Suze su mi navrle u oci,
ali zaustavila sam ih. Nisam htela da potpunom strancu pruzim
to zadovoljstvo da me vidi slomljenu.

»Kako se usudujes®, rekla sam tiho, grizu¢i obraze dok mi
ukus krvi nije napunio usta da ne bih zavristala.





